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 )٢٠٠٧ (١٧٥٦ قرارال  
 ٢٠٠٧مايو / أيار١٥ المعقودة في ٥٦٧٤الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته   

 ،إن مجلس الأمن 

  إلى قراراته وبيانات رئيسه بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية،إذ يشير 

ــد تأكيــد   ــة وســلامتها      وإذ يعي ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــيادة جمهوري ــاحترام س ــه ب  التزام
 مية واستقلالها السياسي،الإقلي

 إلى الـدعم الـذي قدمـه، وبخاصـة عـن طريـق بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في                 وإذ يشير  
جمهورية الكونغو الديمقراطية، لعملية الاتفاق الشامل والجامع المتعلق بالمرحلة الانتقالية، الموقّـع           

نــت تتويجــا لهــذه   ، وللانتخابــات الــتي كا ٢٠٠٢ديــسمبر / كــانون الأول١٧في بريتوريــا في 
ــة،  ــة    ويعيــد تأكيــد العملي  التزامــه بمواصــلة الإســهام في توطيــد الــسلام والاســتقرار في جمهوري

 الكونغو الديمقراطية في ما بعد المرحلة الانتقالية،

ــدوإذ ي  ــو     ؤكـ ــة الكونغـ ــي جمهوريـ ــن في أراضـ ــة الأمـ ــن كفالـ ــسؤولية عـ ــى أن المـ  علـ
ان والقـانون   ـــون وحقـوق الإنـس    ـ ــادة القان ـ ــن زاويـة سي   ـ ــا م ـ ــة مدنييه ــن حماي ــة وع ــالديمقراطي
و ــ ــة الكونغـــــة جمهوريــ ــق حكومــــى عاتــ ــام الأول علــــي المقــ ــع فــــي تقــ ــي الدولــالإنــسان

 الديمقراطية،

في  الأرواحفي ممــا حــدث مــن عنــف وخــسائر    عــن اســتيائه مــرة أخــرى عــربوإذ ي 
في الفتـرة    في مقاطعـة الكونغـو الـسفلى و        ٢٠٠٧فبراير  /يناير وأوائل شباط  /أواخر كانون الثاني  

 السلطات الكونغولية والبعثة علـى      ويشجعنشاسا،  ي في ك  ٢٠٠٧مارس  / آذار ٢٥إلى   ٢٢من  
 للجـوء إلى العنـف، بـدلا        ويأسـف  ،هـذه الأحـداث   مواصلة واستكمال التحقيقات اللازمـة في       

ة المعنيــة علــى الــسعي إلى حــل الأطــراف الكونغوليــجميــع  ويحــثمــن الحــوار، لحــل المنازعــات، 
 ،الإطار الدستوري والقانوناحترام ومع خلافاتها بالتفاوض 
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 بـالمجتمع الـدولي للمـساعدة الـتي قـدمها إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،             وإذ يشيد  
 علـى التزامـه بمواصـلة حـوار سياسـي منـتظم مـع               ويـشدد  على الاستمرار في تقديمها،      ويشجع

 ة،السلطات الكونغولي

  معلمـا   إلى أهمية الانتخابـات، بمـا فيهـا الانتخابـات المحليـة المقبلـة، باعتبارهـا                وإذ يشير  
 علــى طريــق إعــادة الــسلام والاســتقرار علــى المــدى الأطــول وتحقيــق المــصالحة الوطنيــة  اأساســي

 وإرساء سيادة القانون في جمهورية الكونغو الديمقراطية،

ونزع سلاح الجماعـات    تنفيذ إصلاح قطاع الأمن      إلى أهمية التعجيل ب    وإذ يشير أيضا   
ــوطن، حــسب      ــها أو إعادتهــا إلى ال ــة، وتــسريحها، وإعــادة توطين ــة والأجنبي المــسلحة الكونغولي

تحقيقــا للاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة علــى المــدى   الاقتــضاء، وإعــادة إدماجهــا  
  في هذا الميدان،قدمها الشركاء الدوليونيالطويل، وإلى المساهمة التي 

مسلحة ومليشيات في الجزء الـشرقي      جماعات   قلقه البالغ إزاء وجود      وإذ يكرر تأكيد   
من جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، ولا سـيما في مقاطعـة إيتـوري وفي مـنطقتي كيفـو الـشمالية                    

  في المنطقة بأسرها،منم الأاعدانالجنوبية، مما يديم مناخ كيفو و

 استمرار انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني الـدولي         ىمرة أخر  وؤهوإذ يس  
ــذه المليـــشيات         ــها هـ ــتي ترتكبـ ــهاكات الـ ــة الانتـ ــة، وبخاصـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ في جمهوريـ

 المسلحة وعناصر من القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، والـشرطة                الجماعاتو
 الحاجـة الماسـة إلى تقـديم    يؤكـد وخـرى،  الأارات سـتخب لامـن وا الأالوطنية الكونغولية، ودوائـر    

 المسؤولين عن هذه الجرائم إلى العدالة،

ــراره وإذ يــشير   وإلى ةالمــسلحالــصراعات بــشأن الأطفــال في  ) ٢٠٠٥ (١٦١٢ إلى ق
ــال         ــابع لمجلــس الأمــن المعــني بالأطف ــق العامــل الت ــا الفري ــا لاحق ــتي خلــص إليه الاســتنتاجات ال

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في المــسلح الـصراع  يتــصل بــأطراف المــسلحة فيمــا صراعات وال ـ
)S/2006/724(، 

ــاه   ــه الانتبـ ــو    وإذ يوجـ ــة الكونغـ ــستمرة في جمهوريـ ــيرة المـ ــسانية الخطـ ــة الإنـ  إلى الحالـ
 الصدد،ذلك  بالدول الأعضاء مواصلة تقديم المساعدة في ويهيبالديمقراطية، 

مج الحكومـة، وبخاصـة عقـد الحكـم الـوارد          باعتمـاد برنـا    وإذ يحيط علما مع الارتياح     
 بالعمليـة الإطاريــة لتقــديم  ويرحــب ، بالحكومـة أن تــضمن التنفيـذ الكامــل للعقـد   ويهيــبفيـه،  

المساعدة القطريـة باعتبارهـا نهجـا اسـتراتيجيا مـشتركا لتقـديم المـساعدة إلى جمهوريـة الكونغـو                    



S/RES/1756 (2007)  
 

07-34327 3 
 

تراتيجية الحــد مــن الفقــر الخاصــة    الديمقراطيــة وآليــة لتنفيــذ الأولويــات المحــددة في ورقــة اس ــ     
 ،٢٠١٠-٢٠٠٧بجمهورية الكونغو الديمقراطية للفترة 

ة ـ استمرار التدفق غير المشروع للأسلحة داخل جمهورية الكونغو الديمقراطي ـ        وإذ يدين  
ب قـراره   ـ ــة المفـروض بموج   ــ على أن يرصد عن كثب تنفيذ حظر الأسلح        عزمه ويعلنوإليها،  
ة ل مواصــى، وعلــ)٢٠٠٥ (١٥٩٦ توســيع نطاقــه بموجــب القــرار ، الــذي تم)٢٠٠٣ (١٤٩٣

، وفي )٢٠٠٥ (١٥٩٦ار ر مـــن القـــ١٥ و ١٣إنفـــاذ التـــدابير المنـــصوص عليهـــا في الفقـــرتين 
 ،)٢٠٠٦ (١٦٩٨ من القرار ١٣وفي الفقرة ) ٢٠٠٥ (١٦٤٩ من القرار ٢ الفقرة

د الطبيعيـة والاتجـار     للمـوار المـشروع    بأن الصلة القائمة بين الاسـتغلال غـير          وإذ يسلّم  
ــؤجج          ــتي ت ــل ال ــا هــي أحــد العوام ــشار الأســلحة والاتجــار به ــوارد وانت ــشروع بهــذه الم غــير الم

وتــؤدي إلى تفاقمهــا في منطقــة الــبحيرات الكــبرى في أفريقيــا، وعلــى الأخــص في   الــصراعات 
ذ لا ســيما دول المنطقــة، علــى اتخــا و جميــع الــدول، يحــثإذ وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 

 ،القانونيةذه الأنشطة غير لوضع نهاية له للازمةالخطوات ا

 بتوقيــع ميثــاق الأمــن والاســتقرار والتنميــة في منطقــة الــبحيرات الكــبرى،  وإذ يرحــب 
، والاجتمـاع الأول لبرلمـانيي منطقـة        ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٥في نـيروبي في     الذي تم   

، ٢٠٠٧فبرايـر   / شـباط  ٢٨ إلى   ٢٦مـن   رة  في الفت ـ نـشاسا   يفي ك الـذي عقـد     البحيرات الكـبرى    
 لبلدان منطقة البحيرات الكبرى،الجماعة الاقتصادية واستئناف أنشطة 

 بالتقرير الثالث والعشرين للأمين العام عن بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة            وإذ يحيط علما   
ات وبالتوصـي ) S/2007/156 (٢٠٠٧مـارس   / آذار ٢٠في جمهورية الكونغو الديمقراطية المـؤرخ       

 الواردة فيه،

أن الحالــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لا تــزال تــشكل خطــرا علــى  وإذ يلاحــظ 
 السلام والأمن الدوليين في المنطقة،

  بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،وإذ يتصرف 

ة  تمديد انتشار بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطي ـ          يقرر - ١ 
 باستمرارها حتى ذلك التاريخ بقوام يـصل إلى         ويأذن ،٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ٣١حتى  
الــشرطة،   مــن مــدربي   ٣٩١و  مراقبــا عــسكريا   ٧٦٠ مــن الأفــراد العــسكريين و   ١٧ ٠٣٠

 ؛ المشكَّلةشرطةالوحدات  من أفراد ٧٥٠ و



S/RES/1756 (2007)

 

4 07-34327 
 

يــة التاليــة حــدود قــدراتها ومنــاطق انتــشارها، الولا في  أن ينــيط بالبعثــة، يقــرر - ٢ 
بيئـة أمنيـة مـستقرة في البلـد         علـى إرسـاء     بهدف مساعدة حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية       

 :والقيام، تحقيقا لهذه الغاية، بما يلي
 

 حماية المدنيين والعاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة ومرافقها

 العـاملون في مجـال تقـديم المـساعدة الإنـسانية،            كفالة حماية المدنيين، بمن فـيهم      )أ( 
 ؛دق بهم خطر التعرض للعنف الجسديالذين يح

ــساعدة        )ب(  ــديم الم ــها تق ــتي يجــري في ظل ــة ال ــساهمة في تحــسين الأوضــاع الأمني الم
 ؛الإنسانية، والمساعدة على العودة الطوعية للاجئين والمشردين داخليا

 ؛دة ومرافقها ومنشآتها ومعداتهاكفالة حماية أفراد الأمم المتح )ج( 

 ؛تنقلهموحرية والأفراد المرتبطين بها  موظفي الأمم المتحدة نكفالة أم )د( 

ــام ب ــ )هـ(  ــشرطة      القي ــة لل ــشغب التابع ــع وحــدات مكافحــة ال ــشتركة م دوريات م
 ؛مني في حالة حدوث اضطرابات مدنيةالوطنية لتحسين الوضع الأ

 
 قراطيةأمن أراضي جمهورية الكونغو الديم

مراقبـــة وضـــع الحركـــات والجماعـــات المـــسلحة وتواجـــد القـــوات المـــسلحة    )و( 
ــشاشة،     ــسمة باله ــسية المت ــاطق الرئي ــة في المن ــى وجــه الخــصوص   الأجنبي ــها عل  رصــد بطــرق من

الإبـلاغ عـن ذلـك في الوقـت     استخدام مهابط الطائرات والحدود، بما في ذلك في الـبحيرات، و    
 ؛المناسب

 ـــ )ز(  ــذ الت ــد تنفيـ ــرة  رصـ ــب الفقـ ــة بموجـ ــرار  ٢٠دابير المفروضـ ــن القـ  ١٤٩٣ مـ
، )٢٠٠٥ (١٥٩٦ مـــن القـــرار  ١، بـــصيغتها المعدلـــة والموســـعة بموجـــب الفقـــرة     )٢٠٠٣(

 القـرار  بموجـب وبالتعاون، حـسب الاقتـضاء، مـع الحكومـات المعنيـة ومـع فريـق الخـبراء المنـشأ             
ــام،  )٢٠٠٤ (١٥٣٣ ــا في ذلـــك القيـ ــضرورة  ، بمـ ــد الـ ــار، بعنـ ــحنات  ودون إخطـ ــيش شـ تفتـ

ــارات    ــوانئ والمطـ ــل تـــستخدم المـ ــيلة للنقـ ــائرات وأي وسـ ــارات الطـ ــدارج المطـ ــد ومـ والقواعـ
 ؛مالية وكيفو الجنوبية وفي إيتوريالعسكرية والمعابر الحدودية في كيفو الش

القيــام، حــسب الاقتــضاء، بمــصادرة أو جمــع الأســلحة وأي أعتــدة ذات صــلة   )ح( 
لكونغـو الديمقراطيـة انتـهاكا للتـدابير المفروضـة بموجـب            يشكل وجودهـا في أراضـي جمهوريـة ا        

ــة والموســعة بموجــب الفقــرة   )٢٠٠٣ (١٤٩٣ مــن القــرار ٢٠الفقــرة   مــن ١، بــصيغتها المعدل
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ــرار  ــتخلص )٢٠٠٥ (١٥٩٦القـ ــب  ، والـ ــلوب المناسـ ــدة   بالأسـ ــلحة والأعتـ ــك الأسـ ــن تلـ مـ
 ؛الصلة ذات

سلطات الجمارك المختـصة في     تقديم المساعدة، في أماكن وجودها الدائم، إلى         )ط( 
 ؛)٢٠٠٥ (١٥٩٦ من القرار ١٠الفقرة تنفيذ أحكام لجمهورية الكونغو الديمقراطية 

 ؛ قدراتها في مجال إزالة الألغاممساعدة الحكومة على تحسين )ي( 
 

 نزع سلاح الجماعات المسلحة الأجنبية والكونغولية وتسريحها

ــة لاســتخدام القــوة   )ك(  ــلردع أي محاول ــة الــسياسية مــن جانــب أي  تهدي د العملي
ــو          ــة الكونغ ــن جمهوري ــشرقي م ــيما في الجــزء ال ــة، ولا س ــة أو كونغولي ــسلحة، أجنبي ــة م جماع

ــها اســتخدام أســاليب التطويــق والتفتــيش      ــة، بطرائــق مــن بين ــا لالديمقراطي لــهجمات علــى  منع
اسـتخدام  صـل  المدنيين، وتعطيل القدرة العـسكرية للجماعـات المـسلحة غـير المـشروعة الـتي توا        

 ؛العنف في تلك المناطق

دعم العمليات التي تقودها الكتائب المدمجة التابعة للقوات المسلحة لجمهوريـة            )ل( 
الكونغو الديمقراطية المنتشرة في الجزء الشرقي من البلد بسبل منها اتخاذ الخطوات المـذكورة في               

التقريـر الخـاص الثالـث للأمـين      من   ٧٥من الفقرة   ) هـ(و  ) د(و  ) ج(و  ) ب(الفقرات الفرعية   
، وفقا لمعايير وقواعد حقوق الإنسان والقـانون الإنـساني الـدولي            (S/2004/650)العام عن البعثة    

 :المعترف بها دوليا، من أجل

المــشاركة في بحيــث تــضطر إلى الجماعــات المــسلحة المحليــة المعانــدة  نــزع ســلاح  - 
مــرتبطين  وتــسريح أي أطفــال عمليــة نــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة الإدمــاج،

 الجماعات المسلحة؛بتلك 

 بمــا يكفــل مــشاركتها في عمليــة نــزع  نــزع ســلاح الجماعــات المــسلحة الأجنبيــة  - 
الــسلاح والتــسريح والإعــادة للــوطن وإعــادة التــوطين والإدمــاج والإفــراج عــن     

 ؛الجماعات المسلحةالمرتبطين بتلك الأطفال 

 مـن    الآتي  الـدعم   القانونيـة، بمـا في ذلـك       سلحة غـير  منع تقديم الدعم للجماعات الم     - 
 الأنشطة الاقتصادية غير المشروعة؛

تـــسريح المقـــاتلين الأجانـــب المـــتروع ســـلاحهم  العمليـــات الطوعيـــة لتيـــسير  )م( 
 ؛إلى الوطنهم ومعالوهم وإعادتهم 
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ــهاما )ن(  ــذ  في لإسـ ــوليين    تنفيـ ــاتلين الكونغـ ــلاح المقـ ـــزع سـ ــوطني لنـ ــامج الـ البرنـ
، مع إيلاء اهتمام خاص للأطفال، عن طريـق رصـد           ومعالوهمهم وإعادة إدماجهم هم     وتسريح
 وتوفير الأمن في بعض المواقع الحساسة، حسب الاقتضاء، فضلا عـن دعـم               نزع السلاح  عملية
لأمــم ابالتعـاون مــع فريــق  الـتي مــا برحــت تبـذلها الــسلطات الكونغوليــة   إعــادة الإدمــاج  جهـود 

 ؛الأطراف  الثنائيين والمتعدديوالشركاءالقطري المتحدة 
 

 إصلاح قطاع الأمن

مــن بينــها شــتى تــوفير التــدريب الأساســي، علــى المــدى القــصير، في مجــالات    )س( 
لمختلـف   ،والقانون الإنساني الدولي، وحماية الأطفال، ومنـع العنـف الجنـساني          حقوق الإنسان،   

هوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  عناصــر ووحــدات الكتائــب المدمجــة التابعــة للقــوات المــسلحة لجم  
ــها تحــسين    ــشرقي من ــرة     ل االموجــودة في الجــزء ال ــا في الفق ــشار إليه ــذ المهــام الم ــى تنفي ــدرتها عل ق

 ؛أعلاه) ١( الفرعية

قــدرات الــشرطة الوطنيــة الكونغوليــة وأجهــزة إنفــاذ القــانون  تطــوير مواصــلة  )ع( 
المعتـرف بهـا    حقـوق الإنـسان      وقواعـد    المرتبطة بها، بالتنسيق مع الشركاء الدوليين، وفقا لمعايير       

بمـا في ذلـك منـع حـالات العنـف           العدالـة الجنائيـة،     كفالة   والاستخدام المتناسب للقوة، و    ،دوليا
وذلك عـن طريـق تـوفير المـساعدة التقنيـة والتـدريب            الجنساني والتحقيق فيها والمقاضاة بشأنها،      

 ؛التوجيهيدعم الو

ل تعزيــز قــدرات النظــام القــضائي ونظــم     المــشورة للحكومــة في مجــا  إســداء  )ف( 
 الدوليين؛ ءشركاالمع بالتنسيق ، وذلك ةالإصلاحيات، بما في ذلك نظام العدالة العسكري

ــة       لإســهاما )ص(  ــة في عملي ــساعدة الحكوم ــن أجــل م ــدولي م ــع ال ــود المجتم  في جه
 ؛مع الشركاء الدوليينبالتنسيق التخطيط الأولية لإصلاح قطاع الأمن، 

مع السلطات الكونغولية وفريـق     ، بالتعاون الوثيق     أن تضطلع البعثة أيضا    يقرر - ٣ 
 بولاية دعم تعزيـز المؤسـسات الديمقراطيـة وسـيادة القـانون في         ،الأمم المتحدة القطري والمانحين   

 :جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأن تقوم من أجل تحقيق هذه الغاية بما يلي

ز المؤســسات والعمليــات الديمقراطيــة علــى    المــشورة مــن أجــل تعزي ــ  إســداء  )أ( 
 ؛طعات والصعيدين الإقليمي والمحليالصعيد الوطني وصعيد المقا

ــداخلي،      )ب(  ــسياسي ال ــة، والحــوار ال ــصالحة الوطني ــز الم ــذل   تعزي ــها ب ــائل من بوس
 ؛المدني ودعم تقوية المجتمعالمساعي الحميدة، 
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مع إيلاء اهتمام خاص للمـرأة      المساعدة على تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،        )ج( 
والتحقيق في انتهاكات حقوق الإنسان مـن أجـل وضـع نهايـة للإفـلات      والمستضعفين،  والطفل  

وضع وتنفيذ استراتيجية للعدالـة الانتقاليـة، والتعـاون مـع الجهـود             على  من العقاب، والمساعدة    
بــو مرتكدالــة أن يــساق إلى ســاحة الع المبذولــة علــى الــصعيدين الــوطني والــدولي مــن أجــل       

 ؛لإنسان والقانون الإنساني الدوليالانتهاكات الجسيمة لحقوق ا

 ، بالتعاون الوثيق مع الشركاء الـدوليين وفريـق الأمـم المتحـدة القطـري              ،القيام )د( 
 في تنظـيم    ،تقديم المساعدة إلى السلطات الكونغولية، بما فيها اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة          ب

لية والتحضير لها وإجرائها، بما في ذلك تقديم المشورة والمساعدة التقنية والـدعم             الانتخابات المح 
اللوجستي مع إبقاء مجلس الأمن على علم أولا بأول بالتقدم المحرز في هذا الصدد، عـبر قنـوات               

  الدورية للأمين العام عن البعثة؛منها التقارير

 ؛ انتخابات حرة وشفافةاءجرالمساعدة على تهيئة بيئة آمنة وسلمية لإ ) ه( 

  في تعزيز الحكم الرشيد واحترام مبدأ المساءلة؛لإسهاما )و( 

ــة بــأن تــستخدم، في حــدود قــدرتها وفي المنــاطق الــتي تنتــشر فيهــا    يــأذن - ٤   للبعث
، )ه ــ(إلى  ) أ(وحداتها، جميـع الوسـائل الـضرورية لتنفيـذ المهـام المـذكورة في الفقـرات الفرعيـة                   

 مــــن ) هـــــ(، وفي الفقــــرة الفرعيــــة  ٢مــــن الفقــــرة  ) ن(، و )ل(، و )ك (، و)ح(، و )ز( و
 أعلاه؛ ٣ الفقرة

المـــسندين مراعـــاة الحيـــز والـــدور علـــى  الـــسلطات المنتخبـــة ديمقراطيـــا يحــض  - ٥ 
 ،الــسياسي الــوطنيالحــوار لأحــزاب المعارضــة بموجــب الدســتور لــضمان مــشاركتها الفعالــة في 

لتزمــة بالعمليــة الــسياسية والمــصالحة الوطنيــة وفقــا  متظــل علــى أن جميعهــا  الأحــزاب ويــشجع
 للإطار الدستوري والقانون؛

وضـع   الحكومة وشركاء جمهورية الكونغو الديمقراطية الرئيسيين علـى          يشجع - ٦ 
ــز فهــم تهــدف إلى  ةسياســيمــشاورات مــشاورات بمــا يتــيح إجــراء  لإجــراء فعــال ترتيــب  تعزي

دراتها، واسـتمرار المـشاركة الدوليـة وتـضافر الجهـود      الشركاء الرئيسيين لأهداف الحكومة ومبا   
 ن لمنع الأزمات أو التصدي لها؛والتي يبذلها شركاء البلد الدولي

 حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية علـى تعزيـز جهودهـا، بـدعم مـن               يحث - ٧ 
علـى  الـة  الفعالمجتمع الدولي، بما فيه المنظمات الدولية المتخصصة، من أجل بسط سـلطة الدولـة             

جميــع أنحــاء أراضــيها، وفــرض ســيطرتها علــى اســتغلال المــوارد الطبيعيــة وتــصديرها، وتحــسين    
 المتأتية من استغلال تلك الموارد الطبيعية؛العائدات شفافية إدارة 
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 إلى الحكومة أن تسارع إلى القيـام، بـدعم مـن المجتمـع الـدولي، بوضـع                  يطلب - ٨ 
بهــدف وتنفيـذ ذلـك الإصـلاح    صـلاح قطـاع الأمــن   لإط تخطـي المــع  ،اسـتراتيجية أمنيـة وطنيـة   

وإقامـة العدالـة مـع حـسن     مهنية في مجالات الدفاع والـشرطة     ذات كفاءة   إنشاء منظمات أمنية    
 القــانون وحقــوق ف في ظــل احتــرام ســيادةرصالمــدنيين وتتــإدارتهــا بحيــث تــسبغ الحمايــة علــى 
 ؛الإنسان والقانون الإنساني الدولي

 المانحة أن تظل ملتزمة التزاما راسخا بتقديم المـساعدة العاجلـة             بالجهات يهيب - ٩ 
اللازمة لإدمـاج القـوات المـسلحة والـشرطة الوطنيـة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وتدريبـها                   

ــا، وكــذلك لإصــلاح إ   ــة وتجهيزه ــدل، قام ــة وشــركاءها، وبخاصــة الاتحــاد   ويحــثالع  الحكوم
تنـسيق الجهـود المبذولـة وإجـراء إصـلاحات قطـاع            الاتفاق علـى طرائـق      سرعة  على  ،  الأوروبي

 الأمن تأسيسا على النتائج التي سبق تحقيقها؛

ــة  تقــوم المليــشيات و بــأن يطالــب - ١٠  الــتي مــا زالــت  الجماعــات المــسلحة الأجنبي
ــترع        ــو الديمقراطيــة ب ــشرقي مــن جمهوريــة الكونغ أســلحتها والمــشاركة  متواجــدة في الجــزء ال

إلى الـوطن    في عمليات تسريحها، وإعادتها      ،لتأخير وبغير قيد أو شرط    الطوعية، دون مزيد من ا    
 ؛ها، وإعادة إدماجهاإعادة توطين وأ

 بالتنــسيق الوثيــق مــع   إلى الحكومــة أن تــضعيطلــب علــى وجــه الاســتعجال  - ١١ 
 في إطـار جهودهـا لبـسط سـلطتها في كـل أنحـاء جمهوريـة الكونغـو                   ولويـة على سبيل الأ  ،  البعثة

خطــة لــضمان الأمــن في الجــزء الــشرقي مــن البلــد، لا ســيما بتنفيــذ نــزع ســلاح    ، الديمقراطيــة
إعـادة   وأوتسريحهم وإعـادة إدمـاجهم، وإعـادتهم إلى أوطـانهم           والأجانب  المقاتلين الكونغوليين   

المصالحة الوطنيـة والانتعـاش والتنميـة في    حسب الاقتضاء، وإعادة إدماجهم، وبتعزيز    ،توطينهم
 المنطقة؛

 ندائه للسلطات الكونغولية أن تضع حدا للإفلات مـن العقـاب،            كرر تأكيد ي - ١٢ 
من خلال تدابير منها تقديم مرتكبي الانتـهاكات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان والقـانون الإنـساني             

 عنـد اختيـار مرشـحين لـشغل المناصـب           ، في الحـسبان   ذ وأن تأخ  ،الدولي إلى العدالة دون تأخير    
 ئراوصـب الرئيـسية في القـوات المـسلحة والـشرطة الوطنيـة وسـائر الـد                الرسمية، بمـا في ذلـك المنا      

ــاة القــــانون الإنــــساني الــــدولي   الــــسابقة الأمنيــــة، الأعمــــال  للمرشــــحين مــــن حيــــث مراعــ
 الإنسان؛ وحقوق

مـــن  ويؤكـــد، ٢٠٠٣أغـــسطس / آب٢٦ المـــؤرخ ١٥٠٢ إلى قـــراره يـــشير - ١٣ 
مبـــادئ القـــانون الإنـــساني الـــدولي  التـــزام جميـــع الأطـــراف بالامتثـــال التـــام لقواعـــد و جديـــد
ــة   ذات ــصلة بحماي ــاملين في ال ــسانية والأمــم المتحــدة،   الع ــضا المنظمــات الإن ــع  ويطالــب أي جمي
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وظفي المنظمـات  بـين م ـ الفـوري والكامـل ودون عراقيـل    بالاتـصال  أن تسمح   ب المعنية   طرافالأ
 القـانون الـدولي   جميع الأشخاص الذين هم بحاجة إلى مساعدة كما ينص على ذلك        والإنسانية  
 المنطبق؛

 ئها الــسلطات الكونغوليــة علــى مواصــلة جهودهــا، بــدعم مــن شــركا يــشجع - ١٤ 
فعالة وشفافة وشاملة على مالية الدولة لوضع حد لإفـلات المـسؤولين            رقابة  الدوليين، لممارسة   

 الفساد من العقاب؛ وأعن أعمال الاختلاس 

ــدول، يحـــث - ١٥  ــع الـ ــة،وبخ جميـ ــة دول المنطقـ ــو  اصـ ــة الكونغـ ــا جمهوريـ ــا فيهـ  بمـ
الموارد بــوضــع حــد للاتجــار غــير المــشروع للائمــة المطــوات الخالديمقراطيــة نفــسها، علــى اتخــاذ 

الاقتـضاء  القـضائية، وعلـى القيـام عنـد         الـسبل   الطبيعية، بما في ذلـك عنـد الـضرورة مـن خـلال              
ــر إلى المجلــس،   ــساعد  ويهيــببتقــديم تقري ــة أن ت ــة الدولي ــة   بالمؤســسات المالي  حكومــة جمهوري

 الكونغو الديمقراطية على فرض رقابة فعالة وشفافة على استغلال الموارد الطبيعية؛

البعثـة وأن   عمليـات   تعاونـا كـاملا مـع       جميعهـا    بـأن تتعـاون الأطـراف        يطالب - ١٦ 
 فـورا ودون     ووصـولهم إلى مقاصـدهم     الأمم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا        موظفي  تكفل أمن   

 علـى   ويطالـب جمهورية الكونغو الديمقراطية،    إقليم   في كامل     اضطلاعهم بولايتهم   عند عراقيل
للمراقبين العسكريين التابعين للبعثة الوصول بـشكل       جميعها  الأطراف  تتيح  وجه الخصوص بأن    

بما في ذلك جميع المـوانئ والمطـارات ومهـابط الطـائرات والقواعـد              إلى الجهات المقصودة    كامل  
 لمـراقبي حقـوق الإنـسان التـابعين         ، إضـافة إلى ذلـك،     ر الحدودية، وبـأن يُـسمح     العسكرية والمعاب 

 إلى الأمــين العــام أن يقــوم دون تــأخير بــالإبلاغ عــن  ويطلــب ،للبعثــة بالوصــول إلى الــسجون
 تقاعس في الامتثال لهذه المطالب؛ أي

 عمليـة توطيـد الـسلام في جمهوريـة        ل ه المجتمع الدولي على مواصلة دعم     يشجع - ١٧ 
 الكونغو الديمقراطية؛

جميــع الحكومــات في المنطقــة، ولا ســيما حكومــات أوغنــدا       كــذلك يحــث - ١٨ 
اءة مـشاكلها الأمنيـة     هورية الكونغو الديمقراطية ورواندا على أن تحل بطريقة بنّ        وبوروندي وجم 

ــشتركة و  ــة الم ــهاكات حظــر      والحدودي ــا لانت ــا دعم ــها دون اســتخدام إقليمه أن تحــول كــل من
 أو دعمـا لأنـشطة الجماعـات المـسلحة          ١٥٩٦ و   ١٤٩٣المفروض بموجـب القـرارين      الأسلحة  

 وعـن طريـق     الموسـعة بخاصـة عـن طريـق اللجنـة الثلاثيـة المـشتركة             ذلـك   والموجودة في المنطقـة،     
ــه في     ــة الـــبحيرات الكـــبرى، الـــذي وقعتـ ــة في منطقـ ــتقرار والتنميـ تنفيـــذ ميثـــاق الأمـــن والاسـ

ــسمبر /كــانون الأول ١٥ ــبو، ٢٠٠٦دي ــالأطراف الموقّيهي ــصدّ  ب ــة أن ت ــاق في  ع ــى الميث ق عل
 أقرب فرصة ممكنة وأن تتخذ التدابير اللازمة لتنفيذه الفوري؛
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ــارات      يرحــب - ١٩  ــاة الاعتب ــرأة، ومراع ــوق الم ــة حق ــز وحماي ــة لتعزي ــسياسة البعث  ب
بوصـفها مـسألة تـدخل ضـمن جميـع          ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥الجنسانية علـى النحـو الـوارد في قـراره           

  مع إبقاء المجلس على علم بذلك؛، ولايتهاجوانب

، مـــن خـــلال ممثلـــه الخـــاص لجمهوريـــة اصـــل إلى الأمـــين العـــام أن يويطلـــب - ٢٠ 
الكونغـــو الديمقراطيـــة، تنـــسيق جميـــع أنـــشطة منظومـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو  

 الديمقراطية؛

ريــة الكونغــو   إلى الأمــين العــام أن يكفــل قيــام ممثلــه الخــاص لجمهو     يطلــب - ٢١ 
الأمـم  منظمة  الديمقراطية وممثله التنفيذي لبوروندي وممثله الخاص للسودان بتنسيق أنشطة بعثة           

المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية ومكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل في بورونـدي وبعثـة                  
 : منها ما يلي بوسائلالأمم المتحدة في السودان، كل في إطار ولايته، وذلك

المعلومات العسكرية المتاحة لـديهم، لا سـيما المعلومـات المتعلقـة بتحركـات              تبادل   - 
 العناصر المسلحة والاتجار غير المشروع بالأسلحة عبر الحدود؛

 تجميع مواردهم اللوجستية والإدارية إلى الحد الذي لا يضر بقـدرة هـاتين البعثـتين                - 
ــذا  ــضمان     وه ــك ل ــهم، وذل ــذ ولايت ــى تنفي ــب عل ــاءة    المكت ــن الكف ــدر م ــصى ق أق
 التكاليف؛ وفعالية

تنسيق تنفيذ البرامج الوطنية لترع السلاح والتسريح والإعادة إلى الـوطن وإعـادة              - 
 الإدماج وإعادة التوطين، حسب الاقتضاء؛

يُـدعى   الاسـتغلال والعنـف الجنـسيين الـتي          حـالات  عن بالغ القلـق إزاء       يعرب - ٢٢ 
 التــدابير الــتي تتخــذها آخــذا في الحــسبانيرتكبونهــا البعثــة  مــدنيين وعــسكريين مــن اأفــرادبــأن 

البعثة للتصدي لحالات الاستغلال والإيذاء الجنـسيين وسياسـة عـدم التـسامح مطلقـا الـتي أعـاد                   
 يطلـب و،  الأمين العام التأكيد عليها خـلال زيارتـه الأخـيرة إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة                

يـق علـى نحـو كامـل في هـذه الادعـاءات، وأن يتخـذ التـدابير                  إلى الأمين العام أن يواصـل التحق      
المناسبة المحددة في نـشرة الأمـين العـام بـشأن التـدابير الخاصـة للحمايـة مـن الاسـتغلال الجنـسي                       

 علـى أهميـة    يـشدد وعلم بذلك،   المجلس على   يبقي  ، وأن   )ST/SGB/2003/13(الجنسي  لإيذاء  وا
ل لمدونـة قواعـد الـسلوك الخاصـة       ـ ــال الكام ــان الامتث ـين لضم راد المعني ــة بتدريب الأف  ــقيام البعث 

 البلـدان المـساهمة بقـوات علـى اتخـاذ الإجـراءات             ويحـث بها فيما يتعلق بسوء السلوك الجنـسي،        
هـذه  سـوء الـسلوك     حـالات   التأديبية وغيرها من الإجراءات المناسـبة لكفالـة المـساءلة التامـة في              

 لها؛ من قِبل أفراد تابعين
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 علــى تطــورات الحالــة في   دوريــا إلى الأمــين العــام أن يطلــع المجلــس    يطلــب - ٢٣ 
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ١٥غايتـه   في موعـد    إلى المجلس   جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأن يقدم      

  تقريرا يتضمن نقاطا مرجعية وجدولا زمنيا إرشاديا للانسحاب التدريجي للبعثة؛٢٠٠٧

 .سألة قيد نظره الفعلي أن يبقي هذه الميقرر - ٢٤ 

 


